Ablauf der Referendumsfrist: 13. Januar 1992

Bundesgesetz -
“iiber die Mitwirkung der Schweiz an den Instltutlonen von
Bretton Woods

vom 4. Oktober 1991

Die Bundesversammliung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf die Zustdndigkeit des Bundes in auswirtigen Angelegenhelten
sowie auf Artikel 39 der Bundesverfassung,
nach Einsicht in eine Botschaft des Bundesrates vom 15. Mai 19917,

beschliesst:

Art. 1 Geltungsbereich

Dieses Gesetz enthilt Vorschriften tiber die Mitwirkung der Schweiz am Inter-
nationalen Wahrungsfonds, an der Internationalen Bank fiir Wiederaufbau und
Entwicklung, an der Internationalen Entwicklungsorganisation und an der In-
ternationalen Finanz-Corporation (Institutionen von Bretton Woods).

Art.2  Volkerrechtliche Vertrige

! Der Bundesrat wird ermichtigt, im Rahmen der bewilligten Kredlte Volker-
rechtliche Vertridge iiber Kapitalaufstockungen der Istitutionen von Bretton
Woods abzuschliessen.

2 Uber Kapitalerhohungen, die der Bundesrat in eigener Kompetenz zeichnen
kann, muss die Bundesversammlung vorgéngig informiert werden.

Art.3 Beitragsleistungen

! Die Finanzierung der schweizerischen Beitragsleistungen an die Internationale
Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung, die Internationale Entwicklungsorga-
nisation und die Internationale Finanz-Corporation richtet sich nach Artikel 9
des Bundesgesetzes vom 19. Mirz 1976 iiber die internationale Entw1cklungs-
zusammenarbeit und humanitire Hilfe.

2 Die Schweizerische Nationalbank erbringt die mit der Mitgliedschaft beim In-
ternationalen Wihrungsfonds verbundenen finanziellen Leistungen. Sie verein-
nahmt allféllige Riickzahlungen, Zinsen und Entschidigungen.
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Art.4  Durchfiihrung der Mitgliedschaft und Vertretung der Schweiz -

! Der Bundesrat arbeitet bei der Durchfithrung der Mitgliedschaft im Interna-
tionalen Wihrungsfonds mit der Schweizerischen Nationalbank zusammen. Die
Einzelheiten werden in einer Vereinbarung zwischen dem Bundesrat und der
Nationalbank geregelt. ‘

2 Der Bundesrat bezeichnet die schwe1zerlschen Vertreter bei den Institutionen
von Bretton Woods; im Falle des Internationalen Wihrungsfonds erfolgt dies
im Einvernehmen mit der Schweizerischen Nationalbank.

Art.5  Kredite des Internationalen Wihrungsfonds, Sonderziehungsrechte,
Hinterlegungsstelle

! Die Schweizerische Nationalbank iibernimmt die der Schweiz vom Internatio-
nalen Wihrungsfonds zur Verfiigung gestellten Kredite. Sie besorgt die:Riick-
zahlung und den Zinsendienst. ‘

2 Die Schweizerische Nationalbank wickelt die Operationen in Sonderziehungs-
rechten auf ihre Rechnung ab.

3 Die Schweizerische Nationalbank ist Hinterlegungsstelle des Internatwnalen
Wihrungsfonds fiir die Bestinde in Schweizerfranken.

Art. 6 Grundsatze der Entw1cklungspoht1k

Im Rahmen der Institutionen von Bretton Woods sind bei den Stcllungnahmen
und Entscheiden, welche die Entwicklungsldnder betreffen, fiir die schweizeri-
sche Position die Grundsitze und Ziele der schweizerischen Entwicklungspoli-
tik zu beriicksichtigen.

Art.7  Referendum und Inkrafttreten
! Dieses Gesetz untersteht dem fakuitativen Referendum.

2 Es tritt zusammen mit den Vertrdgen zwischen der Schweiz und den Institutio-
nen von Bretton Woods in Kraft.

Stinderat, 4. Oktober 1991 ‘ Nationalrat, 4. Oktober 1991

Der Prisident: Hinsenberger - Der Prisident: Bremi \
Die Sekretirin: Huber Der Protokollfiihrer: Anliker
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